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RESUMO: Este ensaio discute o jogo de relagdes entre a Gramatica e a Linguistica na
producdo e na manutenc¢do do consenso sobre a lingua nacional do Estado brasileiro.
Nossa discussdo se concentra na reorganizacao da produgdo de conhecimentos
linguisticos operada pela instalagdo da Linguistica nas universidades ao longo do século
XX. Para isso, apresentamos a coluna de jornal Na ponta da lingua, idealizada por
Evanildo Bechara e publicada semanalmente no jornal O mundo portugués entre 1990 e
2001. Trabalhando a emergéncia, nos artigos de Bechara, de uma terceira posi¢cao entre
a Linguistica e a chamada “gramatica tradicional”, duas hipoteses sdo formuladas: a de
que posi¢do do gramatico ¢ uma posicao de Estado; e a de que € no final do século XX
que o paradigma descritivo se consolida definitivamente nos cursos de Letras. A partir
dai, o paradigma normativo, tomado como incompativel com o paradigma cientifico,
passaria a ser apresentado como um completo exterior a ciéncia. Buscamos mostrar,
entdo, como a dicotomia descri¢do X prescri¢ao, responsavel por garantir o estatuto de
cientificidade da Linguistica moderna, impede-a, paradoxalmente, de contribuir
cientificamente para a elabora¢do de uma norma padrao brasileira.

Palavras-chave: Gramatica. Linguistica. Lingua nacional. Norma padrao brasileira.

ABSTRACT: This essay examines the interplay between Grammar and Linguistics in
the production and maintenance of consensus regarding the national language of the
Brazilian state. Our discussion focuses on the reorganization of linguistic knowledge
production brought about by the establishment of Linguistics as an academic discipline
in universities throughout the 20th century. To this end, we analyze the newspaper
column Na ponta da lingua (On the Tip of the Tongue), conceived by Evanildo Bechara
and published weekly in the newspaper O mundo portugués between 1990 and 2001. By
examining the emergence of a third position in Bechara’s articles—one situated
between Linguistics and so-called “traditional grammar”—two hypotheses are
proposed: first, that the grammarian occupies a position aligned with the State; and
second, that it was by the end of the 20th century that the descriptive paradigm became
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firmly established in Letters (Language and Literature) programs. From this point
forward, the normative paradigm, considered incompatible with the scientific paradigm,
began to be portrayed as entirely external to science. We seek to demonstrate how the
description-versus-prescription dichotomy, responsible for securing the scientific status
of modern Linguistics, paradoxically prevents it from making a scientific contribution
to the development of a Brazilian standard norm.

Keywords: Grammar. Linguistics. National language. Brazilian standard norm.

RESUMO PARA NAO ESPECIALISTAS: Este ensaio discute a tensa relacio entre a
Gramatica (que tradicionalmente dita regras) e a Linguistica (que estuda como a lingua
funciona). Ao analisar colunas de jornal escritas por especialistas no final do século XX,
mostramos que, ao longo desse século, a Linguistica firmou-se na universidade como
ciéncia, enquanto a atividade de prescrever regras perdeu espaco académico. Essa
oposicao entre Linguistica ("descrever") e Gramatica ("prescrever") cria, assim, um
impasse que impede que o conhecimento cientifico sobre a nossa lingua ajude a
construir uma norma padrao que reflita melhor o portugués falado no Brasil. A norma
culta, em sua busca por unidade, tende a valorizar as formas de falar das elites,
mantendo antigas desigualdades sociais, mesmo quando contemporaneamente tem sido
discutida por linguistas (isto €, a partir de paradigmas nao prescritivos).
Compreendemos, assim, que a produ¢do de uma norma culta brasileira exige a
discussao também de um projeto de nagao que considere a relagao entre lingua, escrita e
Estado.

1. Introducio

A pergunta posta pela Independéncia (1822) e agitada pela Proclamacio da
Republica (1889) — afinal, falamos brasileiro ou portugués? —, o século XX responde
deixando as duvidas no passado: falamos portugués. Para fundamentar essa posi¢ao, os
gramaticos, entdo tradicionais autoridades nas questdes do idioma, recorrem a jovem
Linguistica e a seu estatuto de cientificidade: a lingua varia, mas a escrita garante a sua
unidade. A alianca entre gramaticos e linguistas sustenta a constituicdo do portugués
como lingua nacional do Estado brasileiro, mas o recurso a Linguistica cobra aos
gramaticos o seu preco. Uma vez reconhecendo que a lingua é objeto de uma ciéncia, os
gramaticos perdem o seu lugar de especialistas. A fundagdo das faculdades de Letras a
partir da década de 1930 e a instalagdo da pds-graduacdo a partir da década de 1960
consolidam a ciéncia como paradigma dos estudos da linguagem. Com autoridade para
organizar a producdo de conhecimentos, a Linguistica transforma alianga em litigio:
voceés, gramaticos, prescrevem como a lingua deve ser; nos, linguistas, descrevemos como
a lingua funciona.

E a partir do par dicotdmico descricdo X prescri¢do que a Linguistica moderna



SciELO Preprints - Este documento é um preprint e sua situacéo atual esta disponivel em: https://doi.org/10.1590/SciELOPreprints.14638

afirma seu estatuto de cientificidade em oposi¢ao a gramatica normativa. Com a inscri¢ao
da Linguistica nos cursos de Letras, a produ¢do de conhecimento normativo passa a ser
negada nos espagos das universidades, porque incompativel com o paradigma cientifico.
Esse jogo de relacdes entre a Gramdtica e Linguistica coloca-nos diante de uma
contradi¢do: como pensar uma atual norma padrdo brasileira se a producdo de
conhecimentos sobre a lingua ¢ interditada pela pesquisa em Linguistica? Renomadas
gramaticas contemporaneas escritas por linguistas brasileiros enfrentam essa contradi¢do
entre a funcdo normativa do gramatico e a natureza descritiva da Linguistica,
contornando-a, muitas vezes, pelo argumento da adequag¢do dos usos da lingua a
diferentes contextos. Essa solucao, embora tenha dado aos linguistas a possibilidade de
escrever “‘gramaticas descritivas”, mantém intocada as relagdes que implicam lingua,
escrita e dinamicas de desigualdade social. Por que, em “contextos de uso” que
determinam relagdes sociais de poder, as formas da lingua consideradas adequadas sdo
sempre mais proximas de como falam os ricos do que como falam os pobres?

Neste ensaio, interessa-nos discutir como, nesse complexo jogo entre a Gramatica
e a Linguistica, o argumento da ciéncia é responsavel por instaurar € a0 mesmo tempo
dissolver os conflitos que produzem o consenso sobre a lingua nacional, bloqueando,
hoje, a possibilidade de normatizagdo de um falar e de um escrever proprios do Brasil.
Na primeira parte deste trabalho, recuperaremos a espessura historica do processo de
constitui¢do do portugués como lingua nacional, discutindo como a instalacdo da
Linguistica nas universidades ao longo do século XX reorganiza a produgdo de
conhecimentos linguisticos.

Na segunda parte, tomando a midia como tribuna ocupada pelos graméticos'
depois de que a producdo de conhecimento normativo perde espaco nas universidades,
trabalharemos com a coletdnea Na ponta da lingua?, série de livros que retine textos de
jornal “sobre questdes do Idioma e da Gramatica” publicados no semandrio O Mundo

Portugués, vinculado ao Instituto de Lingua Portuguesa do Liceu Literario Portugués.

! Neste ensaio, discutimos, especificamente, o processo histérico que constitui a midia como tribuna que
acolhe os gramaticos apos a fundagdo das universidades no Brasil e sua consequente interdigdo a esses
espagos de pesquisa. Fica para outra ocasido a ida dos linguistas a midia para reivindicarem-se cientistas
da linguagem, queixosos de uma invisibilidade quanto a sua especialidade técnica.

2 A apresentacdo e o acesso a coletinea Na ponta da lingua — bem como o estimulo para a compreensio
da midia como lugar para o qual se deslocam os gramaticos depois da consolidacdo da Linguistica como
paradigma cientifico — foram feitos pelo prof. Emilio Pagotto a partir da disciplina “Linguistica Historica”
por ele ministrada no Programa de P6s-graduacdo em Linguistica do Instituto de Estudos da Linguagem da
Unicamp.
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Idealizada por Evanildo Bechara, a coluna foi publicada semanalmente de 1990 a 2001 e
também contou com a assinatura de grandes nomes dos estudos da lingua, como Silvio
Elia, Gladstone Chaves de Melo, Antonio Houaiss, entre outros. Discutiremos a
emergeéncia, nos textos de Bechara, de uma terceira posi¢do, que denuncia a insuficiéncia
do par opositivo descri¢do X prescrigdo (ciéncia X gramatica). Bechara sustenta uma
posicdo de gramatico que alia conhecimento descritivo a uma postura prescritiva,
posicionando os gramaticos ao lado dos cientistas. Duas hipoteses de trabalho sdo neste
ensaio elaboradas: a de que ¢ no final do século XX que o paradigma cientifico se
consolida definitivamente nos cursos de Letras e a de que a posi¢do do gramatico ¢ uma
posi¢ao de Estado, realizada, na formagdo social brasileira, pela defesa da unidade da
lingua portuguesa em relagdo a Portugal. A partir dessa hipotese, a posi¢ao de gramatico
pode ser definida ndo fundamentalmente pelo par dicotdmico descrigdo x prescrigdo, mas
pelo comprometimento com a unidade linguistica, diferenciando-se de uma posicdo de
linguista (cientista) ndo comprometida com nenhum conteudo aprioristico.

Por fim, na terceira e ultima parte, as duas hipéteses de trabalho se encontram em
uma sucinta analise historica sobre reconhecidos gramaticos brasileiros. A geracdo de
Bechara, nascida em torno de 1920 — concomitante a fundacao da universidade no Brasil
—, ¢ a primeira e unica geracdo de gramaticos que nasce depois da fixacdo da norma
padrao no final do século XIX e chega as universidades antes da implementacdo da
Linguistica, em 1960. A partir do caso de Maria Helena de Moura Neves e de Ataliba
Teixeira de Castilho, nascidos na década de 1930, mostraremos como poucos anos foram
suficientes para determinar a produgdo desses autores, submetendo-as ao paradigma da
Linguistica. As gramdticas produzidas desde entdo — conhecidas como “graméticas
contemporaneas” ou “gramadticas de linguistas” — reagem, de alguma forma, a dicotomia
descri¢ao X prescri¢ao instaurada pela ciéncia linguistica.

Assim, mesmo que venha respondendo a demanda pela constru¢do de uma atual
norma padrdo brasileira, a Linguistica ndo tem conseguido questionar o estreito vinculo
entre lingua, escrita e nacionalidade, que, na formagao social brasileira, materializa as

relagdes de exploracdo instauradas pelo projeto escravocrata de colonizagao.

2. Aliancas e litigios: o consenso sobre a lingua nacional

O século XX produz um consenso sobre a lingua no Brasil: o portugués ¢ a lingua
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nacional do Estado Brasileiro — ¢ ha uma forma correta de falar e de escrever esse
portugués, a norma culta’, registrada pelas gramadticas brasileiras. A eficicia desse
consenso manifesta-se em um desconhecimento geral da espessura histdrica que constitui
nosso imaginario de pais monolingue, como se falar portugués hoje fosse uma
consequéncia “natural” da presenga de portugueses em territorio brasileiro (Faraco,
2019): num dia os portugueses se instalaram, no outro, fala-se portugués. Desconhece-se
a0 menos 300 anos de multilinguismo dominado pelo uso de linguas gerais de base oral®,
€ ao menos mais 150 anos para fixar a colagem entre a ideia de lingua nacional e a norma
culta. Isto ¢, uma colagem entre o fato de que uma maioria fala portugués e que esse
portugués € o portugués das gramaticas que hoje circulam (Pagotto, 1998; 2007; 2011,
2013).

Até o século XIX, no entanto, as questdes da lingua no Brasil eram geréncia da

aparelhagem politica da colonizagao:

Nao havia duvidas quanto ao padrdo linguistico que deveria ser considerado
modelar. Afinal, o Brasil era uma extensao territorial transatlantica de Portugal
e, nessa qualidade, estavam seus habitantes em tudo sujeitos a decisdo da
metropole, inclusive as decisdes atinentes a lingua. (Bagno, 2012, p. 164)

A partir da Independéncia (1822), coloca-se a questdo da “lingua brasileira”. A
autonomia politico-juridica do Estado brasileiro abre um espago polémico (Pagotto,
2001) para a discussdo da lingua majoritariamente falada em territorio brasileiro: “ja €
tempo dos brasileiros escreverem como se fala no Brasil e ndo como se escreve em
Portugal”, afirma Antonio Joaquim Macedo Soares em 1888 em seu Dicionario
brasileiro da Lingua Portugueza (Guimaraes, 1996). Ou seja, com a Independéncia,
abre-se espaco para codificagdo de uma norma padrao brasileira, isto €, um padrao de
norma que considere os usos orais e escritos do portugués falado no Brasil.
Contraditoriamente, o processo inaugurado pela Independéncia chega ao fim, no final do
século XIX, com a codificacdo de um padrdo de normas bastante proximo do portugués
europeu. E esse padrio ainda hoje reconhecido como norma culta no Brasil.

Pagotto (2001) organiza esse processo em dois momentos, um de fixagdo da

3 Faraco (2008) pde em questio o adjetivo ‘culta’ na designacio norma culta; neste trabalho, sem
desconsiderar a importancia de refletir sobre essa adjetivacdo, tomaremos norma culta como sinénimo de
norma padrdo, assumindo que essa sinonimia circula como evidéncia entre usudrios da lingua.

4 A eficacia do consenso sobre a lingua nacional, que, em nossa histéria, funciona sob o imaginario de
monolinguismo, impede, ainda, que se reconheca o multilinguismo como uma realidade contemporanea de
nosso pais.
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norma culta, durante a primeira metade do século XIX, e outro de manuten¢do, que se
estende até o presente. O periodo de fixacao da atual norma culta passa, primeiro, de um
embate que busca definir o conceito de lingua portuguesa — “o que nao estd nela, é um
sem nome, uma nao lingua” (Pagotto, 2001, p. 44) — para o embate lingua portuguesa X
lingua brasileira. Essa passagem coincide, de certa maneira, com a passagem do Império
para a Republica. O projeto politico da Independéncia demanda a constituicdo de uma
identidade nacional marcada pela ruptura com a continuidade europeia® (Pagotto, 2011).

A forma politica do Império, no entanto, ndo conseguiu acomodar as
transformagdes sociais em curso. Desde a vinda da Familia Real para o Brasil, em 1807,
desenvolvia-se a instalagao de um aparelho publico, organizado, sobretudo, pela fundagao
de faculdades® e de um organismo de imprensa (Fiorin, 2006). Até entdo, a educagio era
competéncia de ordens religiosas e inexistiam cursos de vocacao superior. O diploma de
nivel superior era restrito a parcela das elites capaz de acessar universidades europeias.
Embora permanecam restritas as classes dominantes, a fundacao de faculdades no Brasil
amplia entre as elites o nimero de pessoas letradas. O jogo entre concentragao de terras
e concentragdo de poder politico, base da colonizacdo mantida pelo Império, ¢ assim
desestruturado: “A partir da modernizacdo do pais, uma gera¢do de despossuidos com
formacao intelectual, mas sem o lastro da grande propriedade se sente alijada das relagdes
de poder e reclama reformas” (Pagotto, 2011, p. 29).

Ganbha forga, entdo, a articulagdo politica que vai dar na Proclamacao da Republica
(1889). Garantida a autonomia juridico-politica do Estado brasileiro, a vincula¢do a

Portugal retorna como argumento da modernizacao republicana:

Refundar a nacionalidade implica investir contra o ideal de nagdo calcado na
especificidade da nacionalidade brasileira reclamada pelos idedlogos do
império, que aparece manifesta na associag@o entre o branco europeu e o indio.
Noutras palavras, tratava-se de abandonar o ideario indianista de nag@o,
buscando aproximar o Brasil do mundo europeu. (Pagotto, 2011, p. 29)

A Proclamag¢do da Republica pde em cena, assim, o embate lingua brasileira X
lingua portuguesa, cuja solu¢do ¢ promovida pelo discurso da unidade linguistica. Em
Portugal, a norma culta passava a incorporar mudangas caracteristicas do portugués

europeu moderno em relacao aos padrdes do portugués classico; esse processo também

5 A figura do “indio” ¢ forjada, ai, pelo romantismo brasileiro, como elemento idealizado de nacionalidade.
¢ Sao fundadas as faculdades de Medicina, de Direito e de Engenharia, tripé necessrio a situagio de guerra
contra a Franga que traz a Corte portuguesa para o Brasil. Adiante, essa informagéo sera retomada.
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esteve inscrito num contexto de ampliacdo da cultura letrada (Pagotto, 1998). Com uma
maior parcela da populagdo alfabetizada e uma maior circulagdo de textos impressos, a
literatura, antes restrita a nobreza, populariza-se, levando os escritores a aproximarem 0s
textos escritos ao portugués falado pelo novo publico consumidor. Dessa forma, em
Portugal, a norma padrao do portugués moderno aproxima o portugués escrito do
portugués falado. O Brasil, para forjar uma unidade linguistica com Portugal, necessaria
a Republica, toma para si essa nova norma padrdo, sob o discurso da unidade linguistica,
fazendo o caminho inverso e distanciando-se ainda mais da normatizagao da escrita ¢ do
falar proprios ao Brasil.

O que nos interessa destacar, nesse processo, ¢ a forma como a ciéncia ¢
mobilizada tanto para a fixacdo dessa norma como para sua manutencao. Primeiro, de
modo geral, destacamos a forca reorganizadora do discurso cientifico nas transformagoes
politicas e sociais que deflagram a Independéncia brasileira. Quando as contradi¢des
internas a formagao colonial conduzem a um ponto de ruptura com Portugal, ¢ o valor
produzido pelo saber que reorganiza as dinamicas sociais sob a unidade de um Estado
nacional. A fundag¢ao das faculdades e a composi¢ao de uma classe de letrados, munidos
de autoridade cientifica, ¢ que fundamenta a organizacao republicana:

E interessante também como coloca em xeque, na constituigio da
nacionalidade, o conhecimento e a erudigdo. Trata-se, assim, de uma voz que
fala ndo a partir da ancora da grande propriedade, da heranga nobilidrquica das
grandes familias, por si s0.

Trata-se do homem nascido livre no interior de uma teia de relagdes, que pode
pretender pertencer a na¢ao da forma mais profunda, desde que se submeta a
essa linha evolutiva colocada pelo conhecimento da tradi¢do erudita. Esta ¢ a
porta para integrar a nacionalidade, da maneira mais profunda. Praticar a lingua
numa certa direcdo, ditada pela ancestralidade, pelo filtro do artista ¢ do

cientista, ¢ uma das portas de entrada do homem livre, na nacionalidade mais
profunda. (Pagotto, 2011, p. 29-30)

r

O argumento do Estado moderno ¢ o argumento da razdo, da ciéncia. A
configurac¢do da ciéncia moderna, localizada, pela historiografia, entre os XVI e XVIII,
coincide com o desenvolvimento dos Estados nacionais. A ciéncia ¢ necessdria a
constitui¢do do Estado como unidade politica e territorial, uma vez que essa unidade nao
¢ mais garantida pela submissao a uma exploragao direta, como nas relagoes de servidao
caracteristicas da Idade Média. No Brasil, cuja formagao social ¢ fundada por um projeto
de colonizagdo, as relagdes de exploracdo direta, pela escravizagdo, duram até o século
XIX. A aboli¢ao da escravatura da-se em 1888. A Proclamag¢do da Repuiblica, em 1889.

E nesse momento, quando as formas de exploragao direta entram em tensao com
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um mundo ja erigido sob o argumento da razdo cientifica, que a ciéncia linguistica ¢
mobilizada como amadlgama produtora de unidade — unidade nacional, unidade
linguistica. O Brasil sedimenta, assim, pelo argumento da ciéncia, a formula do Estado
moderno: uma lingua, um territério, uma na¢ao (Auroux, 1998).

O embate lingua brasileira X lingua portuguesa pde em discussao a propria nogao
de lingua (Pagotto, 2001): antes de saber se se trata de uma lingua brasileira ou da lingua
portuguesa, ¢ preciso saber o que ¢ lingua. Os gramaticos, tradicionais autoridades nas
questdes do idioma, entdo recorrem as teorias da nascente Linguistica Historica para
sustentar um conceito de lingua que, separando 1éxico e gramatica, funciona a0 mesmo
tempo para reconhecer a especificidade brasileira (brasileirismos lexicais) e condenar,
como corrupcdo, brasileirismos gramaticais, forjando uma unidade linguistica com

Portugal:

A nova doutrina cientifica — que vem ao encontro dos ideais modernizantes e
esclarecidos que depois circunscreverdo a republica — d& ao Brasil um saber
metalingiiistico independente, mas a0 mesmo tempo fornece o instrumental
tedrico para a negacdo do portugués do Brasil. (Pagotto, 2009, p. 14)

O estatuto de Republica demanda do Estado brasileiro a promulga¢do de um
Cédigo Civil’. Encomendado pelo presidente Campos Salles em 1898, o Cédigo Civil
recebeu, em 1902, parecer do entdo senador Rui Barbosa, cuja avaliagdao se direcionou
nao para o conteudo juridico, como era esperado, mas para minuciosa analise linguistica
do documento. Carneiro Ribeiro, eminente gramatico, responsavel por revisar a ultima
versdao do Codigo, responde ao parecer de Rui Barbosa, iniciando famosa contenda, que
se prolonga por alguns anos. O século XX se abre, assim, com uma briga de gramaticos®.

Pagotto (2011) mostra como a polémica entre Barbosa e Ribeiro, duas autoridades
entre as elites letradas, dd-se como uma disputa entre as formas do portugués europeu
classico e as formas do portugués europeu moderno. Barbosa e Ribeiro desviam-se
ambos, por meio de tor¢des de um discurso cientifico, do portugués real falado no Brasil.
O debate ¢ pautado pela ordem da cientificidade; o argumento de autoridade do uso e do
canone literario, recursos tradicionais da atividade do gramatico, devem submeter-se,

agora, a critérios objetivos e cientificos:

7 Nao sera explorado neste ensaio, mas compreendemos que a racionalidade cientifica e a racionalidade
juridica sobrepdem-se como demandas do Estado moderno.

8 Briga de gramaticos ¢ o nome de artigo de jornal em que José Verissimo comenta a contenda entre Rui
Barbosa e Carneiro Ribeiro (Pagotto, 2011).
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A sistematizagdo do processo de referéncia confere uma forma cientifica ao
texto, acionando, sobre o argumento de autoridade, propriamente, o da
autoridade objetiva, que pde os fatos (no caso, usos e opinides alheios) a falar
por si e a ser checados pela comunidade leitora. E um esforco interessante este
da sistematizagdo, que assinala a passagem da esfera pessoal de avaliacdo das
formas lingiiisticas para o julgamento da comunidade universal, no processo
de estabelecer quem tem razdo nos juizos normativos. Parece ser mais um
sintoma da crise de referéncias normativas que o periodo atravessa, ou seja
estamos em um lugar em que a autoridade sobre a lingua ndo esta previamente
dada — quem estabelece a lei ndo pode, nesse momento, valer-se simplesmente
de sua autoridade. A autoridade vem do uso, mas aqui a concepgao classica de
norma nao se aplica tacitamente: o juizo depende do convencimento e para que
este se dé€ ndo basta este ou aquele autor ter empregado certa construgéo por
uma ou outra vez e, mais que isso, ¢ preciso que a coletividade, que escolhera
0 juizo, seja convencida pelo maximo de objetividade possivel. (Pagotto, 2011,

p-9)

Quando alguns anos mais a frente, em 1922, a Semana de Arte Moderna
enfrentard, em seu projeto, a questdo da lingua do “brasileiro real”, ndo produzira grandes
efeitos sobre a colagem entre lingua nacional e norma padrao que o século XIX acabara

de produzir:

As iniciativas, como o Dialeto Caipira de Amadeu Amaral ou as viagens
etnograficas de Mario de Andrade, sdo tentativas de aproximagao deste objeto
obscuro. Mas tais aproximagdes — e muitas outras que virdo depois — ndo
tornardo possivel que a voz — e a lingua do brasileiro real — nem os modos de
circulacdo da escrita ou da fala normatizados. O centro de gravitagdo
lingtiistica — construido no periodo da crise normativa que examinamos aqui —
continuara exercendo seu forte poder de atrago. (Pagotto, 2011, p. 31-32)

O inicio do século XX da, assim, sinais de que enfim esta fixada a norma culta
hoje prescrita pelos manuais de gramética no Brasil®. Inicia-se, a partir dai, um
aparelhamento para garantir sua manutengao: pouco a pouco, sai de cena o gramatico e
entra em cena o linguista (Pagotto, 2011).

E contemporanea a Semana de Arte Moderna a criagdo da primeira universidade

9 Em 1943, o comité nomeado pela Constitui¢do Federal de 1946 emite o parecer “Denominagdo do idioma
nacional do Brasil” em que conclui que a lingua que se fala no Brasil ¢ o portugués (Guimaries, 2011): “A
vista do que fica exposto, a Comissdo reconhece e proclama esta verdade: o idioma nacional do Brasil ¢ a
Lingua Portuguesa. E, em consequéncia, opina que a denominagdo do idioma nacional do Brasil continue
a ser: Lingua Portuguesa. Essa denominagdo, além de corresponder a verdade dos fatos, tem a vantagem de
lembrar, em duas palavras — Lingua Portuguesa —, a historia da nossa origem e a base fundamental de
nossa formagao de povo civilizado. Rio de Janeiro, 15 de outubro de 1946 SOUSA DA SILVEIRA, relator”.
Disponivel em: https://funag.gov.br/loja/download/696-Estudos da lingua portuguesa.pdf. Acesso em:
14 mar. 2024.
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brasileira oficialmente reconhecida pelo Estado, em 1920'°. Desde a vinda da Familia
Real, s6 haviam sido implantadas faculdades isoladas. Os cursos de Letras surgem'! na
década de 1930 integrando as Faculdades de Filosofia, como proposta de um ciclo basico
realizador do modelo universitario em oposi¢ao as faculdades isoladas (Souza, 2016). Da
sua cria¢do no inicio do século XX até 2001, quando ganham sua forma atual, os cursos
de Letras passam por uma grande reformulag¢do (Fiorin, 2006), tendo como ponto de
virada a inclusdo da Linguistica como disciplina obrigatéria na composicdo de um
Curriculo Minimo (Souza, 2016).

E preciso lembrar que a Linguistica Moderna, cujo marco se atribui a publicagdo
do Curso de Linguistica Geral, em 1916, esta nascendo ao mesmo tempo que nasce a
universidade brasileira. Os cursos de Letras surgem, portanto, com uma estrutura que
deve causar surpresa aos atuais graduandos em Letras pela auséncia das teorias

linguisticas em seu curriculo:

Até entdo, o conteudo dos cursos de Letras era constituido apenas de filologia,
histéria da lingua portuguesa, gramadtica normativa da lingua portuguesa,
literatura brasileira, literatura portuguesa, além das linguas classicas,
germanicas (inglés e alemdo) ou neolatinas (francés, espanhol e italiano). Os
conteudos linguisticos eram trabalhados de um ponto de vista histérico, nas
disciplinas de lingua portuguesa e filologia. Se observarmos esses contetidos
com atencdo, compreenderemos facilmente que os estudos da linguagem no
Brasil originam-se principalmente nas tradigdes normativa e filologica e ndo
de uma tradicdo linguistica sincrénica. (Flores, 2017, p. 36)

A inscrig¢@o da Linguistica nos cursos de Letras foi uma imposi¢do do Ministério
da Educagdo'?, mas rapidamente se estabeleceu como paradigma da formagio em Letras,

consolidando-se com a instalagdo da pos-graduacao no pais:

Cabe um destaque especial para a introdugdo das disciplinas Linguistica e
Teoria da Literatura, até entdo de escassa tradi¢dao entre nos, pois que, pelo
menos segundo o que nos foi possivel apurar, tinham figurado apenas no
curriculo da UDF, durante a efémera existéncia daquela instituigdo (1935-
1939). As duas estavam destinadas a éxito imediato, logo se tornando os
principais esteios conceituais dos cursos, ¢ assim, por sua vocagao reflexiva e

10 Registram-se duas experiéncias universitarias anteriores, a Escola Universitaria Livre de Manaus (1913)
e a Universidade do Parana (1912), mas, por diferentes razdes, elas ndo sdo reconhecidas pela historiografia
da educagio superior como marcos da fundagio da universidade brasileira.

' Até a criacdo dos cursos de Letras, o polo irradiador de estudos sobre a lingua era o Colégio Pedro II,
criagdo da Corte portuguesa no Brasil. E possivel considerar, assim, que, para a questo da lingua, o Colégio
Pedro II (e outros chamados “grandes colégios™) funcionou — tal como as faculdades de Medicina, Direito
e Engenharia — como lugar de produg¢ao de especialistas. Adiante, essa discussdo sera retomada.

12 “N3o foi a comunidade de linguistas da época que concluiu pela necessidade de estudar linguistica nas
faculdades de Letras. Foi uma decisdo do Ministério da Educag@o! Tipica decisdao de ‘cima para baixo’!”
(Flores, 2017, p. 36).
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culto do rigor teodrico, abalaram a hegemonia das disciplinas tradicionais,
orientadas pelo historicismo e por certa vocagdo para sinteses humanisticas um
tanto refratarias a especializagdo. Por sinal, com a implanta¢do da pos-
graduacdo, mais ou menos com o perfil que ainda mantém hoje — outro fato
relevante do periodo, que teve lugar a partir de fins da década de 1960 —, estas
disciplinas se consolidaram de vez. No mestrado e no doutorado, credenciadas
pelo reconhecimento ja obtido por seus bons servigos prestados na graduacgao,
de imediato assumiram relevo especial, ¢ assim se firmaram no nosso sistema
universitario como as referéncias basicas dos cursos de Letras em todos os
niveis. (Souza, 2016, p. 18-19)

Em 1968, a reforma universitaria desmembra as Faculdades de Filosofia,
reduzindo ou dificultando contatos disciplinares com a Filosofia, a Histéria e a Sociologia
e fazendo, com isso, os cursos de Letras penderem para o lado da licenciatura'® na
dicotomia que estrutura desde sempre o seu curriculo — formag@o para o magistério X
formagao para a pesquisa (Lajolo, 1988). Ao mesmo tempo, a reforma iniciou um
processo de profissionalizagdo da carreira em Letras, passando, no lado da pesquisa, a
admissao por concurso publico e ampliagdo do grau de exigéncia minima para o diploma,
hoje estabelecido como grau de doutor.

Em 1990, uma nova fase de mudangas da a forma atual aos cursos de Letras. A
grande reestruturacdo da legislacdo operada pela Lei de Diretrizes e Bases (LDB/1996)
organiza Diretrizes Curriculares para os cursos de graduagao, abstendo-se da indicagao
de matéria para a composi¢ao dos curriculos. Para os cursos de Letras, as Diretrizes sdo
minimas: “os conteudos [...] devem estar lidados a area dos Estudos Linguisticos e
Literarios” (Conselho, 2001, p. 25).

Souza (2016) observa que, apesar da desregulamentagao facilitada pelas
Diretrizes, a estrutura dos curriculos se conserva — Linguistica, Lingua Portuguesa,
Literatura Portuguesa, Teoria da Literatura, Literatura Brasileira, Linguas e Literaturas
Estrangeiras. Para Souza, o que se vé apds abertura operada pelas Diretrizes ¢ uma
multiplicidade de “orientagdes conceituais”, que diferem de certa homogeneidade propria
ao periodo anterior (funcionalismo, estruturalismo, gerativismo), praticamente
eliminando um repertdrio basico comum de autores e obras de referéncia. Souza observa,

também, um predominio da Linguistica Aplicada e da analise do discurso, que, para o

13 “Pela mesma época — meados da década de 1960, inicio da subsequente —, criam-se os cursos de
Comunicagdo, o que também teria consequéncias para a area de Letras. E que tais cursos ndo sé incluiriam
em seus planos de estudos matérias originarias do campo das Letras, como também contaram no inicio,
para sua implantac@o, com professores de formacdo linguistica e literaria, a0 mesmo tempo que passaram
a constituir alternativa nova e atraente para candidatos as universidades cujo interesse nos fendmenos da
linguagem até entdo so podia ser atendido pelo ja tradicional cursos de Letras” (Souza, 2016, p. 19).
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ensino, substitui o dominio vernacular:

Por outro lado, no plano do que chamamos antes “orientagcdes conceituais”, se
ndo falha a nossa percepcdo, observa-se fendmeno digno de nota, e que
certamente tem a ver com a centralidade conquistada pela Linguistica e pela
Teoria da Literatura: rareiam os vernaculistas — isto €, os especialistas em
determinada lingua e literatura nacionais —, pois os docentes de linguas se
representam antes como operadores de Linguistica Aplicada ou de andlise do
discurso, e os de literatura, como comparativistas. (Souza, 2016, p. 20)

A instalacdo da Linguistica no Brasil implica, portanto, a diminui¢do dos estudos
gramaticais € normativos nas universidades (Guimaraes, 2000). Essa saida de cena dos
gramaticos (Pagotto, 2011) é muito discutida pela perspectiva do ensino, nas discussdes
sobre gramatica e texto provocadas pela reestruturagdo da legislacdo educacional na
década de 1990'*. Nio é esse 0 enfoque que interessa a este trabalho. A nossa discussio
se direciona para as relagdes — de alianga e de litigio — estabelecidas entre Gramatica e a
Linguistica em torno da norma padrao brasileira.

Para afirmar-se como ciéncia'’, a Linguistica se define em relacio ao que ela é e
ao que ela ndo ¢ (Orlandi, 2012)'®: ¢ empirica, objetiva, descritiva, e ndo ¢ prescritiva.
Sendo empirica, trabalha como dados verificaveis por meio de observacdes e
experiéncias; sendo objetiva, desfaz-se de qualquer atitude preconceituosa em relagdo aos
diferentes usos da lingua (Petter, 2003)!7. Seu estatuto de cientificidade ¢, assim,
tradicionalmente marcado em oposi¢do a gramatica tradicional (Lyons, 1987, p. 4)!%. A
atitude prescritiva e explicativa do linguista (afirmar como a lingua ¢) opde-se a atitude

normativa do gramatico (afirmar como a lingua deve ser) (Petter, 2003").

14 Cf. Neto; Souza de Paula, 2021.

15 Os textos referenciados nessa sintese pretendem uma amostra de manuais de introducéo a Linguistica de
ampla circulacdo e escritos por autores de diferentes filiagdes tedricas.

16 “0O que ¢ e 0 que ndo é Linguistica: Dada nossa tradi¢do escolar, h4 uma tendéncia em se identificar o
estuda da linguagem com o estudo da gramatica. A linguistica, no entanto, distingue-se da gramatica
tradicional, normativa. Ela ndo tem, como essa gramatica, o objetivo de prescrever normas ou ditar regras
de corregdo para o uso da linguagem. Para a linguistica, tudo que faz parte da lingua interessa ¢ é matéria
de reflexdo” (Orlandi, 2012, p. 12).

17 “Dessa postura tedrico-metodolégica diante da lingua decorre o carater cientifico da Lingiiistica, que se
fundamenta em dois principios: o empirismo e a objetividade. A Lingiiistica é empirica porque trabalha
com dados verificaveis por meio de observagao; € objetiva porque examina a lingua de forma independente,
livre de preconceitos sociais ou culturais associados a uma visao leiga da linguagem" (Petter, 2003, p. 21).
18 “As introdugdes a lingiiistica costumam tracar uma distingio nitida entre gramatica tradicional e
lingliistica moderna, contrastando o status cientifico desta com o status ndo-cientifico daquela. Ha boas
razdes para haver esta diferencia¢do e para ressaltar que muitas das concepcdes erradas sobre a lingua,
populares em nossa sociedade, podem-se explicar, historicamente, em termos das premissas filosoficas ¢
culturais que determinaram o desenvolvimento da gramatica tradicional” (Lyons, 1987, p. 47).

19 “Esta obra foi dividida em dois tomos. No primeiro tomo, o primeiro capitulo trata da linguagem humana
e das linguas, para mostrar que a atitude do lingtiista diante do fendmeno lingiiistico ndo ¢ prescritiva, mas
descritiva e explicativa” (Fiorin, 2003, p. 8).
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O século XX, que havia comegado com uma briga de gramaticos, vai chegando
ao fim com uma briga entre gramaticos e linguistas. Sem espago nas universidades, os
gramaticos encontram uma nova tribuna: a midia. E, ai, no final do século XX, que entra
em circula¢io, no jornal O mundo portugués?’, a coluna Na ponta da lingua, idealizada
por Evanildo Bechara e assinada por outros grandes nomes dos estudos da lingua no

Brasil.

3. Sejam bem-vindos aos consultérios gramaticais: entre a visio estreita do purista

e a visdo larga do linguista

As colunas de jornal dedicadas a lingua ndo sao uma novidade dos anos 1990.
Faraco (2012) localiza, em 1903, o que teria sido uma primeira proposta desse formato,
a coluna “O que ndo se deve dizer”, assinada por Candido de Figueiredo no Jornal do
Comércio. No entanto, pode-se deduzir da abertura da coletdnea que retine os textos

publicados na coluna Na ponta da lingua que esse espaco foi pontual até os anos 1990:

Mas a pagina de um jornal, como as rosas de Malherbe, dura apenas uma
manhd de sol. E estes textos, tdo bem preparados e tdo densos nos
ensinamentos, ndo podiam perder-se no arquivo da redacdo. Observe-se, de
passagem, que foram publicados numa altura em que na imprensa brasileira ja
ndo se concedia espago para as questdes do vernaculo. Com a morte do Prof.
Napoledo de Almeida, que durante muito tempo no Estado de Sdo Paulo
manteve a coluna para dirimir davidas e elucidar controvérsias sobre as
palavras e a gramatica, terminou praticamente esse magistério que alguns
jornais mantiveram durante muitos anos, cuidando das coisas o Idioma como
cuidavam da ‘varia’ parlamentar, ou do noticiario da cidade, ou da previsdo do
tempo.

Por isso, ganhou maior significado a proposta dos professores do Instituto de
Lingua Portuguesa. Tanto assim que, por sua influéncia, ou ndo, hoje, outros
jornais de grande dimens3o abriram seus quartos de pagina para tratar da
Lingua viva e da forma de escrever melhor. (Costa, 1998)

Dos jornais, as colunas foram as radios, TVs e hoje ganham outras plataformas,
como YouTube e Instagram (Neto; Souza de Paula, 2021). O formato se popularizou,
popularizando também a figura do gramatico: vigilancia implacavel, tolerancia zero entre

o certo e erro, defesa inegocidvel da norma culta, inexisténcia de referéncias

200 jornal O mundo portugués, criado em 1970, inicialmente recebeu o nome O emigrante, porque
“destinado aos milhares de portugueses residentes no estrangeiro”. Segundo sua pagina on-line, ¢ “um
jornal global que chega a: -todos os portugueses em Portugal; -didspora portuguesa; -lusofonia; -
estrangeiros que gostam de Portugal; -estrangeiros que estdo a aprender portugués; -estrangeiros em
Portugal; -estrangeiros a quem queremos dar a conhecer Portugal”. Disponivel em:
https://www.mundoportugues.pt/quem-somos/. Acesso em: 12 mar. 2023.
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bibliograficas. A populariza¢do das colunas gramaticais (Faraco, 2012) coincide com o
processo de reformulacdo curricular que da aos cursos de Letras sua estrutura atual.
Considero, como hipodtese, que € nesse momento que a Linguistica se consolida para os
cursos de Letras como um passado®!. Isto é, é assumida como origem e forma universal
do estudo sobre a lingua, num processo de apagamento da historia da disciplina, cuja
forma moderna ¢ recente ¢ ainda esta em desenvolvimento. A partir desse momento,
estaria instalada a dicotomia descritivismo X prescritivismo (Leite, 2007) que organiza a
gramatica e a linguistica como um par homogeneamente oposto?2.

Para trabalhar essa hipotese, apresento alguns artigos publicados por Evanildo
Bechara na coluna Na ponta da lingua, em que se pode ver funcionar o momento
imediatamente anterior a essa consolidagdo. A seguir, a abertura do primeiro artigo da

coluna, escrito por Bechara e intitulado “Imexivel: uma injustica a ser reparada’:

[1] Cabe-me a honra de iniciar, nesta secdo, a série de comentarios sobre fatos
da lingua portuguesa, série que estd, em particular, a cargo dos integrantes do
recentemente criado Instituto da Lingua Portuguesa, 6rgdo do Liceu Literario
Portugués®. E objeto desta segdo discutir, ao agasalho dos modernos estudos
das ciéncias da linguagem e da pedagogia do aprendizado da lingua
materna, os mais variados assuntos da nossa especialidade — quer por iniciativa
do redator, quer por proposta ou consulta dos leitores deste semanario que
gentilmente nos abre espago -, procurando patentear o riquissimo acervo que a
lingua portuguesa pde a disposicdo dos seus utentes para a adequada e

21 Fago mengdo, aqui, 4 discussdo de Flores (2017) sobre a recep¢do de Saussure no Brasil. Discutindo a
traducdo tardia do CLG em nosso pais (54 anos depois do original), Flores defende que Saussure entrou
nos cursos de Letras j4 como um passado: foi assumido como o “pai da Linguistica Moderna” sem que
tenha sido lido, chegou aos curriculos ja tendo sido considerado superado por novas teorias. Flores
argumenta que, em nivel de pesquisa, houve uma produtiva redescoberta de Saussure a partir da publicacdo
de novos manuscritos, mas que isso ainda ndo teria produzido impactos na graduagio: “O Saussure ensinado
nos cursos de graduacdo em Letras do Brasil ainda ¢, em sua maioria, um Saussure dicotdmico,
estruturalista e com pouco, ou nenhum, potencial de inovacao” (Flores, 2017, p. 32).

22 Faz parte desse processo a implementagio da Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB) em 1959, que
contribui para a negacdo da gramatica como instrumento de produgao de teoria gramatical. Para mais sobre
isso, cf.: Baldini, 1998.

23 Fundado em 1868, o Liceu Literario Portugués é uma instituicio de ensino sem fins lucrativos e de carater
filantrépico, criada por imigrantes portugueses para acolher e oferecer formacgao profissional a jovens lusos
que chegavam ao Brasil. Mais tarde, foi aberto também para brasileiros ¢ se firmou como um “centro de
estudos e de difusdo da lusofonia”. Atualmente, atua através de programas culturais e de formagao em nivel
superior. O Instituto da Lingua Portuguesa ¢ uma das quatro unidades que integram o Centro de Estudos
Luso-Brasileiros do Liceu: “O seu objetivo ¢, como esta no nome, o estudo e a difusdo da lingua portuguesa
em tudo que diz respeito ao mundo da lusofonia: lingua literaria, modalidades, regionais, estratos sociais,
raizes historicas, particularmente as do seu rico passado medieval, tudo proprio de uma lingua de cultura,
com cerca de 160 milhdes de utentes, a sexta lingua mais falada do mundo” (texto de Apresentagdo da
coletanea, escrito por Silvio Elia). Foram os professores do Instituto que, junto a Bechara, assinaram a
coluna, entre eles Silvio Elia, Gladstone Chaves de Melo, Antonio Houaiss, Serafim da Silva Neto, e outros
colaboradores.
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competente expressdo e comunicagdo das ideias e sentimentos. (EB, v. 1, p. 1,
grifos nossos)**

Chamo ateng¢do para o fato de que esse é o primeiro paragrafo do primeiro artigo
publicado pela coluna. Fago notar que Bechara, em nenhum momento do artigo,
especifica a sua especialidade. O texto desliza de “fatos da lingua” para “Instituto da
Lingua Portuguesa”, “ciéncia” e “aprendizagem da lingua materna”, sintetizando tudo
1sso como proprio da sua especialidade — gramatico —, notoriamente conhecida. Com o
plural, Bechara fala de si e dos outros colaboradores que assinam a coluna, entre os quais
estd, por exemplo, Silvio Elia, filologo, ndo-autor de graméticas.

Bechara segue num segundo paragrafo:

[2] Através das oportunidades que se nos forem apresentando, iremos insistir na
necessidade de analisar, de aprender e de utilizar o idioma dentro de uma
perspectiva mais ampla e mais conforme a complexidade e variedade de que
se tece uma lingua histdrica, no caso particular, o portugués, a servigo de sete
nagdes soberanas. (EB, v. 1, p. 1, grifos nossos)

Ele marca uma posi¢dao: ha uma perspectiva mais restrita, que ndo reconhece a
complexidade e a variedade de uma lingua historica; essa ndo € sua posi¢do. Sua posi¢ao
esta, sem conflito, ao agasalho dos modernos estudos da linguagem: a lingua varia, ¢

historica.

[3] A impressao de ser esta uma tarefa amena e facil logo se desfaz quando se
percebe o qudo pouco sabem os falantes como funciona uma lingua, ainda que
seja a materna. Esta claro que, neste primeiro comentario, nao posso trazer a luz
algumas dessas inocentes ignorancias; todavia quero preencher o espago que me
cabe para convidar meu leitor a examinar um caso recente de linguagem, que tem
dado margem a criticas ¢ comentarios de “entendidos” em coisas do idioma: ¢ a
palavra imexivel, empregada por um integrante do novo Governo brasileiro. Tem-
se dito que o termo ndo existe, ndo esta dicionarizado e, por isso, deve ser
considerado erroneo. (EB, v. 1, p. 1, grifos nossos)

Destaco, em negrito, um movimento estranho aos olhos do século XXI, dominado

pelo paradigma da Linguistica moderna, para quem a atividade normativa rivaliza com a

24 Para facilitar a visualizacio dos trechos do material trabalhado, estamos diferenciando a formatagio
desses excertos da formatagdo tradicional para citagdes diretas. Ainda, a coletanea organiza os 11 anos de
publicagdo da coluna em 7 volumes. Assim, para deixar clara a menc¢do aos volumes, os recortes
apresentados serdo referenciados com as iniciais do nome do autor (EB, para Evanildo Bechara), seguido
do volume e da pagina. Nas referéncias bibliogréficas, estardo indicadas as informacdes completas de cada
volume citado.
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atividade cientifica: Bechara coloca-se em uma posi¢do ao lado do linguista (nossa
especialidade), diferenciando-se de uma outra posi¢ao, mais restrita, a de “entendidos” de
coisas do idioma, que, ndo reconhecendo que a lingua varia, atestam a palavra ‘imexivel’
como errada, porque ndo estaria nos dicionarios. Essa divisdo (nds, gramaticos e linguistas
X eles, “entendidos” de coisas do idioma) ndao se acomoda na forma como a Linguistica
apresenta sua relagdo com a Gramatica (nos, linguistas X eles, gramdaticos). Essa terceira
posi¢do que emerge no texto de Bechara, ele nomeia de “consultérios gramaticais” no

artigo “Sejam bem-vindos aos consultorios gramaticais”.

[4] Nao ¢ de hoje que importantes 6rgaos da imprensa reservam espago para que
professor ou homem de letra tega comentarios sobre fatos de lingua materna e que,
respondendo a dividas gramaticais que lhe sdo enderecadas, tenha a oportunidade
de orientar o consulente e, na sua companhia, outros leitores para quem tais
duavidas também poderiam constituir problemas.

Tornaram-se célebres os consultorios gramaticais de jornais brasileiros que
se estamparam, no inicio deste século, assinados por Candido de Figueiredo,
Candido Lago, entre outros.

Também se celebrizaram as criticas a licoes disseminadas nesses consultorios,
licdes que nao encontravam nem no testemunho dos escritores chamados classicos
— antigos € modernos — nem nos ensinamentos de gramaticos e filologos de boa
formagao e informacao linguistica. (EB, v. 4, p. 209, grifos nossos)

Note-se que Bechara esta se referindo a atividade que ele mesmo esta exercendo
— a escrita de uma coluna de jornal dedicada as questdes do idioma —, mas em nenhum
momento falard no plural ou aproximard sua coluna ao que chama de consultorio

gramatical.

[5] Tal atividade demonstrava outrora e demonstra hoje que o homem comum
sente interesse pelos problemas da lingua materna, problemas que deseja ver
solucionados, principalmente com receitudrio de efeito curativo imediato e, quase
sempre, dentro do frio e inquestiondvel método doméstico do “pao pao, queijo
queijo”: rapido e sem excecdo. A verdade é que os fatos de lingua se nos
apresentam, aos especialistas, muito mais complexos do que parecem aos
comuns mortais, de modo que nem sempre podemos oferecer aos consulentes
receitudrios simples e de efeitos infalivel. A bem da verdade dos fatos, a resposta
consciente pode frustrar a quem espera regras praticas, simples e indiscutiveis.
Ha, sem duvida, aqueles que, consultados, simplificam a questdo, condenam
outras possibilidades, passando por cima da boa licdo dos escritores e
especialistas, e transformam ou empobrecem a lingua para fazé-la um instrumento
de regrinhas a toda hora desmentidas e uma camisa de forca da expressdo
comunicativa. (EB, v. 4, p. 209, grifos nossos)
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Vé-se, ai, que Bechara retoma as palavras com que faz estrear a coluna Na ponta
da lingua, ‘fatos da lingua’ e ‘especialistas’: os fatos de lingua se apresentam complexos
aos especialistas. Ele prepara, ai, o anuncio do marco divisorio imposto pelo século XIX;
especialista ¢ quem vé a complexidade dos fatos, ¢ quem reconhece a lingua como

historica.

[6] Desses falsos donos da lingua se vingaram os escritores em prosa € em poesia.
Monteiro Lobato criou, nesse sentido, o personagem Aldrovando Cantagalo — o
primeiro martir da lingua, que nasceu e morreu por causa de erro de gramatica —
e 0 ha pouco lembrado aqui Lima Barreto ferreteou Candido Lago, a respeito de
quem assim pronunciava:

A gramatica do velho professor era de miopia exagerada. Nao admitia
equivaléncias, variantes; era um codigo tiranico, uma espécie de colete de forgas
em que vestira as suas pobres idéias e queria vestir a dos outros (Recordagoes do
escrivdo Isaias Caminha, p. 235 dal® ed., Lisboa, 1909).

Os consultérios de ontem ndo dispunham nem da bibliografia com que hoje
conta o estudioso, nem a lingua tinha merecido a investigacido que ja conhece,
apesar de ainda estarmos muito atrasados em varios setores do idioma, quando se
compara o portugués com o inglés, francés, alemao e até mesmo o espanhol, por
exemplo. Assim, todos esperamos que os consultérios que os importantes 6rgaos
de imprensa paulista e carioca pdem a disposi¢do de seus leitores, apresentam
respostas que nao demonstrem desconhecimento de que ja se fez até aqui em
matéria descritiva e normativa. (EB, v. 4, p. 210, grifos nossos)

Citando a critica que Lima Barreto teceu aos consultorios gramaticais de um
tempo passado, Bechara constréi a consolidagdo da ciéncia como um ponto de ndo-
retorno para a gramatica. Em outro artigo, intitulado “A missdo dos consultdrios
gramaticais”, Bechara defende que o espago nos jornais dedicado as questoes do idioma
sdo importantes, desde que assumam uma terceira posi¢ao — um caminho do meio entre

a visdo estreita do purismo do gramatico e a visdo larga do linguista:

[7] Estas consideragdes prévias nos permitem melhor entender o papel positivo
dos consultorios gramaticais € nos preparam para evidenciar-lhes os excessos
negativos, quando, extrapolando o seu campo de acdo, procuram caminhar pela
visdo estreita e redutora de um logicismo purista, ou pela visio extremamente
larga do linguista, quase sempre motivado pelo mote: Deixe sua lingua em paz,
que ja foi titulo de livro (Leave your language alone). (EB, v. 5, p. 96, grifos
nossos)

E isto que estamos chamando de um ponto de nao-retorno da ciéncia para a

gramatica: desde que a ciéncia linguistica atingiu seu ponto maximo na modernidade, a
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posicdo purista deixa de ser uma posicdo de especialista — ela é expulsa do espectro de
atuacdo do gramatico. O gramatico purista ndo ¢ um gramatico, ¢ uma outra coisa, um
“eles, ndo especialistas”, “entendidos” das coisas do idioma. A partir desse ponto, a
gramatica estd — para essa posi¢do — definitivamente ao lado da ciéncia. A
incompatibilidade que a Linguistica moderna traga como ponto de oposi¢do entre o
gramatico e o linguista nao faz sentido para esse gramatico que acomoda a descri¢ao
como base da prescri¢ao — os modernos estudos linguisticos a servig¢o da pedagogia para
aprendizado da lingua materna, tal como diz Bechara em suas primeiras palavras de
estreia na coluna de jornal.

Para ele, o ponto que separa “especialistas” em duas posi¢des distintas (gramaticos
X linguistas) ¢ a defesa da unidade da lingua portuguesa. E recorrente em toda a coletinea
esse ponto de divisdo, aqui apresentado por trecho do artigo “Portugués ou brasileiro?”,

razdo pela qual abrimos espago para uma longa citacao:

[8] Com este titulo, professor e autor de livros insiste numa ideia ou projeto que,
se vai firmando em alguns centros universitarios do pais, com visivel resultado
negativo na formacao de mestres a quem, em sala de aula do curso fundamental
ou médio, esta entregue, a educagao linguistica de nossos jovens.

Que as linguas estdo sujeitas a diversos fatores de mudanga que atuam no tempo,
no espaco e nas classes sociais ¢ uma li¢do dos linguistas do século XIX e que
corre como afirmagao pacifica de entdo até os nossos dias.

Resultado imediato desta licdo que também hoje se aceita ¢ que uma lingua
encerra diversas “linguas” dentro de si, que o grupo social mais ou menos
homogeiniza numa realidade chamada /ingua comum , a lingua a qual se aplica o
nome atribuido a lingua historica: lingua portuguesa, lingua inglesa, lingua
espanhola, lingua latina e assim por diante.

A extrema plasticidade de uma lingua historica, espraiada em subsistemas de
linguas funcionais (aquelas que efetivamente funcionam no discurso), que nao
obscurecem a unidade superior do portugués, do inglés, do espanhol ou do latim,
a extrema plasticidade — diziamos — nao deve desvirtuar a descri¢do e a analise do
pesquisador, principalmente daquele que de suas observacdes pretende distinguir
uma lingua histdrica de outra lingua historica.

J4 aprendemos, nesse deslinde, a distinguir muitas vezes sincronia e diacronia,
mas falta percorrer um longo caminho de distingdes para delimitar e trabalhar uma
lingua funcional dentro da lingua histérica, a distingdo que estd ausente na
esséncia da falsa constatacdo de que a lingua que falamos aqui, nesta banda do
Atlantico, ja ndo ¢ o portugués, mas o brasileiro.

Além da citada distingdo entre sincronia e diacronia, para que o investigador se
ponha em trilha segura, ha de separar linguagem de metalinguagem, arquitetura
de estrutura ou, como ja aludimos, lingua historica de lingua funcional. Isto sem
por de lado as variedades diatopicas (de lugares), diastraticas (de estratos sociais)
e diafasicas (de estilo).
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Como se situard o defensor do pretenso brasileiro diante das diferengas entre o
francés comum e o franc€s popular, ou o inglés comum e o inglés popular? Por
acaso, as diferengas ai registradas serdo menos patentes do que as que assinala
entre o portugués e o brasileiro?

Muitos estudiosos que abracam a tese do brasileiro comparam realidades
distintas, isto €, o conjunto de normas consideradas “certas” e “boas” do lusitano
escrito com a “lingua realmente falada pelos brasileiros, inclusive pelos
classificados de cultos”.

Erram assim de objeto de estudo. (EB, v. 7, p. 15-16, negritos nossos)

E a defesa da unidade linguistica em relagdo a Portugal que cinde, para essa
posi¢do de gramatico, a alianca entre eles e os linguistas, colocando-os em litigio. Nao ¢
o reconhecimento da variagdo da lingua que os separa, mas precisamente o ponto
especifico em que essa variacao pode implicar uma outra lingua. Bechara defende que a
tese de uma lingua brasileira ¢ falsa porque faltam distingdes tedricas que levem o
pesquisador a tomar objetos diferentes como um tnico objeto de estudo, no entanto, uma
vez que a disputa ¢ propria ao fazer cientifico, ndo ha como impedir a formulagdo ¢ a
defesa dessa tese. A natureza nao dogmatica da ciéncia permitiria, portanto, a formulacao
de uma hipdtese que esta sempre ja negada pela posi¢ao do gramatico.

Vimos na discussao de Pagotto (2011) sobre a contenda em torno do Codigo Civil
a forma como o discurso cientifico ¢ torcido pelos gramaticos do século XIX para
sustentar a unidade linguistica da lingua portuguesa. E assim que Rui Barbosa defende a
teoria de que a evolu¢do da lingua significa um retorno as formas do passado,
configurando-se, a0 mesmo tempo, contraditoriamente, um defensor da modernidade e
de formas arcaicas da lingua. E também assim que as discussdes do século XIX
conseguem dar sentido a um contraditorio discurso nacionalista ndo-nacionalista,
defendendo que a lingua do Estado brasileiro ¢ a lingua de outro Estado nacional.

O comprometimento do gramatico brasileiro com a unidade da lingua portuguesa
pode ser compreendido como um vinculo histérico entre a fungdo do gramatico e o
desenvolvimento dos Estados nacionais. Sylvain Auroux (1998) mostra que, a partir do
XVI, a gramatica sofre uma “mutacdo pedagdgica”, desgarrando-se de sua origem
filosofica e constituindo-se como instrumento de aprendizagem de uma lingua:

A expansdo das nagdes acarreta indiscutivelmente uma situagdo de luta entre
elas, o que se traduz, ao final, por uma concorréncia, reforcada porque
institucionalizada, entre a linguas. A velha correspondéncia uma lingua, uma
nagdo, tomando valor ndo mais pelo passado, mas pelo futuro, adquire um
novo sentido: as nac¢des transformadas, quando puderam, em Estados, estes

vao fazer da aprendizagem e do uso de uma lingua oficial uma obrigacéo para
os cidaddos. (Auroux, 1998, p. 49)
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Auroux argumenta que a producdo massiva de gramaticas a partir do século XVI
estd diretamente relacionada a uma politica linguistica de ensino/conservacdo dos
vernaculos colocada em cena pelo desenvolvimento dos Estados nacionais. A mutacao
que transforma o filésofo em gramético ¢ o compromisso com a unidade do Estado.

Formulamos, a partir dessa discussdo, uma segunda hipdtese, a de que ¢é esse
compromisso o tragco definidor da posi¢do do gramatico. Em outras palavras, a posi¢ao
do gramatico ¢ uma posi¢ao de Estado, realizada, na formacao social brasileira, na defesa
da unidade linguistica do portugués: o gramético ¢ um funcionario do Estado?. A posi¢do
do linguista desenvolve-se, em oposi¢ao, por um ndo comprometimento aprioristico com
uma posic¢ao de Estado.

Interessa-nos, a partir dessa hipétese, discutir como a Linguistica, desviando-se
da compreensdo desse traco fundamental, instala um litigio entre descricdo e prescri¢ao,

aliando-se, no entanto, contraditoriamente, a gramatica em sua posi¢ao de Estado.

4. A norma padrao brasileira: um impossivel cientifico

A geragdo de estudiosos que assina a coluna Na ponta da lingua ¢ a primeira e
unica geragao que nasce depois fixagdo da norma padrao no final do século XIX e chega
as universidades antes implementa¢do da Linguistica em 1960. Evanildo Bechara
(nascido em 1928), Rocha Lima (1915), Celso Cunha (1917), Domingos Pascoal Cegalla
(1920), cujas gramaticas sao hoje referéncias prestigiadas de consulta a norma padrao,
nascem em torno da década de 1920 (antes ou durante), periodo que Pagotto (2011)
identifica como ponto de superacdo da crise normativa brasileira instalada pelo século
XIX, e década de fundagao da universidade brasileira. Isso significa que todos formaram-
se especialistas por um paradigma historico, normativo e filolégico.

Diferentemente, outros reconhecidos autores de gramaticas contemporaneas?®,
como Maria Helena de Moura Neves (1931), Mario Perini (1943), José Carlos Azeredo
(-)?7, Ataliba Teixeira de Castilho (1936), Marcos Bagno (1961), chegam a uma

universidade em periodo que a Linguistica moderna ja estd — mais ou menos —

25 Nio estamos nos referindo, evidentemente, a um vinculo pragmatico, mas, como visto, a um vinculo
historico.

26 Cf. Neves; Casseb-Galvao; Leite; Savioli, 2014.

27 Nio encontramos informagdes sobre o ano de nascimento de José Carlos Azeredo, mas em seu curriculo
indica-se graduagdo em 1970, mestrado em 1977 e doutoramento em 1988.
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estabelecida como disciplina obrigatoria. Suas gramaticas sdo consideradas “gramaticas
de linguistas™?®.

Comento, aqui, especificamente os casos de Maria Helena de Moura Neves e de
Ataliba Teixeira de Castilho, nascidos poucos anos depois de Evanildo Bechara, para
mostrar como esses poucos anos foram suficientes para fazer de suas gramaticas
producdes submetidas a Linguistica e que, portanto, confrontam-se de alguma forma com
a fun¢do normativa do gramatico. Maria Helena de Moura Neves,

Filha de pais professores, cursou a Escola Normal e iniciou a carreira docente
aos 18 anos. Atuou como professora de Lingua Portuguesa no ensino
fundamental e médio em escolas da rede municipal de Araraquara, também no
interior paulista, por cerca de 20 anos. [...] Quase a mesma época em que
iniciou sua atuagdo docente, Maria Helena casou-se. Mae de trés filhos,
ingressou no ensino superior apenas quando eles ja estavam crescidos (Neves,

2020). Graduou-se em Letras-Portugués/Grego em 1970, na UNESP, ¢ em
Letras-Portugués/Alemao em 1974, na mesma institui¢do” (Battisti, 2023).

A questdo de género ndo ¢ um recorte central a este trabalho, mas faz parte desta
discussdo. Quando se marca que poucas pessoas, no Brasil, tiveram e tém acesso a
escolarizagdo, isso quer dizer que as que tém acesso sao majoritariamente homens,
brancos e ricos. Nos cursos de Letras, ¢ preciso ainda considerar que a dicotomia que o
estrutura, entre pesquisa X formacdo para o ensino na educacdo basica, normalmente
organiza homens ao lado da pesquisa e mulheres ao lado do ensino?’. Este foi o caso da
formacao inicial de Maria Helena de Moura Neves, ainda hoje a unica mulher reconhecida
como gramatica. Como se v€, apesar de nascida muito proximo a Evanildo Bechara, sua
formagao e atuagdo como especialista foi posterior, ja sob dominadncia da Linguistica
moderna.

Quanto a Ataliba Teixeira de Castilho, seu curriculo indica graduagdao em 1959 e
inicio de atuagdo como docente em 1961 na Unesp. Veja-se a diferenca para o processo

de formacao de Bechara, dentre a geracdao de 1920, o mais proximo nascido a Castilho:

Aos quinze anos conheceu o Prof. Manuel Said Ali, um dos mais fecundos
estudiosos da lingua portuguesa, que na €época contava entre 81 e 82 anos. Essa
experiéncia permitiu a Evanildo Bechara trilhar caminhos no campo dos
estudos lingliisticos. Aos dezessete, escreve seu primeiro ensaio, intitulado
Fenomenos de Intonagdo, publicado em 1948, com prefacio do fildlogo
mineiro Lindolfo Gomes. Em 1954, é aprovado em concurso publico para a
catedra de Lingua Portuguesa do Colégio Pedro II e retune no livro Primeiros

28 Cf. Farias, 2014.
29 Cf. Lebler, 2022.
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Ensaios de Lingua Portuguesa artigos escritos entre os dezoito ¢ vinte ¢ cinco
anos, saidos em jornais e revistas especializadas.

A formagio de Bechara ainda orbita em torno dos grandes colégios®!. Como se
viu, a vinda da Familia Real funda a educacgdo superior no Brasil, mas restringe-se as
faculdades de Medicina, Direito e Engenharia, demandas da situagcdo de guerra em que se
encontrava a Corte portuguesa. O Colégio Pedro II atuou como equivalente para o campo
das Letras, funcionando como polo formador e irradiador dos estudos linguisticos no
Brasil. Até Bechara, esteve ainda funcionando a concessdo do estatuto de especialista
por “notdrio saber”; depois da instalacdo do formato universitario, esse estatuto passa a
exigir um diploma profissional. A instalagdo de um aparelho universitario conduz,
portanto, a uma profissionaliza¢do do saber*?.

Até pelo menos meados da década de 1960 ainda ndo havia exigéncias formais
especificas, de modo que, na area de Letras, além dos nela graduados pelas
novas faculdades de Filosofia, encontravam-se mestres oriundos de diversos
campos. Nesse regime, o credenciamento para o exercicio do magistério
superior se dava pelo chamado “notorio saber”, ou entdo mediante concursos,
de livre-docéncia ou para as catedras, nome tradicional que recebiam as
matérias mais destacadas dos curriculos universitarios. Para os demais niveis
da carreira, em geral ndo havia concursos, cabendo aos todo-poderosos

catedraticos indicar seus colaboradores e subordinados, professores assistentes
e auxiliares de ensino. (Souza, 2006, p. 19)

A universidade passa, dessa forma, a regular o lugar de autoridade; e a propria
universidade, dominada pelo paradigma da Linguistica moderna, impede a formagao de
gramaticos, porque significa o paradigma normativo como nao-cientifico. Poucos anos
sdo suficientes para que, entre uma geragao e outra, Ataliba Teixeira de Castilho abra uma

se¢do de sua gramatica com o nome “No dia em que virei linguista-gramatico”,

30 Biografia de Evanildo Bechara, disponivel no site da Academia Brasileira de Letras:

https://www.academia.org.br/academicos/evanildo-bechara/biografia. Acesso em: 16 mar. 2024.

3! Indica-se em sua biografia que Bechara fez “curso de Letras, modalidade Neolatinas, na Faculdade do
Instituto La-Fayette, hoje UERJ, Bacharel em 1948 ¢ Licenciado em 1949”, informagdo incompativel com
as fornecidas pela historiografia da educag@o superior em Letras, que reconhece a criagdo das faculdades
de Letras a partir de 1933. Em pesquisa complementar, deduz-se que o Instituto La-Fayette nasce como
uma escola que funcionava como o Colégio Pedro II, com habilitagdo profissional vinculada a conclusdo
do atual ensino médio. Disponivel em: http://www.ibamendes.com/2011/12/fotos-de-escolas-antigas-
v.html

32 F dificil imaginar, hoje, um aluno de 17 de anos autor de um ensaio de pesquisa linguistica a ser
prefaciado por um pesquisador. Na entrevista que Evanildo Bechara oferece a pesquisadora Thais Costa,
vé-se bem, no formato de rememoragdo de uma entrevista, como, a diferenca da escola hoje, os chamados
“grandes colégios” — sobretudo o Pedro II — funcionaram como espago de pesquisa linguistica, depois
esvaziado pela fundacao da universidade. Disponivel em:
https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/lil/article/view/8669165/29504

33 Cf. Neves; Casseb-Galvao; Leite; Savioli, 2014.
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Retomemos um manual cléassico de introdugao a Linguistica:

2.4 A linguistica ¢ descritiva, ndo prescritiva

O termo 'descritiva' estd sendo empregado aqui em uma acepgao diferente do
que aquela que se opde seja a 'geral’, por um lado, seja a 'historica’, por outro.
O contraste relevante neste caso é o que existe entre descrever como as coisas
sdo e prescrever o que devem ser. Uma alternativa para 'prescritiva’, na
acep¢do que contrasta com 'descritiva’, ¢ normativa'. Dizer que a lingiiistica ¢
uma ciéncia descritiva (ou seja, ndo-normativa) ¢ dizer que ela tenta descobrir
e registrar as regras segundo as quais se comportam os membros de uma
comunidade lingiiistica, sem tentar impor-lhes outras regras ou normas, de
correc¢do exdgenas. |[...]

Contudo, a distingdo mais importante é a que existe entre regras transcendentes
(isto ¢, prescritivas) e regras imanentes (isto ¢, descritivas). Um dizer e um
ndo-dizer, se prescritivo, ¢ uma ordem (Diga/Nio diga X!); se descritivo, é
uma afirmag@o (As pessoas dizem/nao dizem X.).

A razdo pela qual os lingiiistas de hoje sdo tdo insistentes com a disting@o entre
regras descritivas e prescritivas, ¢ simplesmente que a gramatica tradicional
tinha um carater acentuadamente normativo. O gramatico acreditava que sua
missdo era formular os padrdes de corregédo e impor, se necessario, aos falantes
da lingua, tais normas de comportamento. (Lyons, 1987, p. 54-55, grifos do
autor)

Essa defini¢do — unanime nos manuais de introducao a Linguistica — “instala a
dicotomia descritivismo X prescritivismo para designar as duas atitudes™ (Leite, 2007).
Pretendemos mostrar, apresentando a coluna Na ponta da lingua, que essa dicotomia
homogeneiza em uma unica posi¢ao diferentes funcionamentos permitidos pela fung¢do
do gramatico — uma posi¢do prescritiva € uma posi¢do descritiva/prescritiva. Essa
diferenciagdo permite reorganizar produgdes de naturezas distintas classificadas

indiscriminadamente como “gramadtica tradicional” pela Linguistica:

e Prescrever sem descrever: gramaticas escolares; manuais de imprensa;
sites escolares®*; colunas gramaticais.

e Descrever e prescrever: gramaticas que reconhecem a variagdo e se
posicionam quanto a um tipo de uso.

e Descrever e ndo prescrever: manuais linguisticos.

3 Trés espagos de produgio/circulagdo de conhecimento normativo merecem atencdo de pesquisa: a
producdo de conteido escolar para internet (sites, canais de YouTube, paginas do Instagram), que
funcionam hoje como fontes de consulta, sobretudo depois de uma reorganizagio do ensino operada pelos
Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) e, mais recentemente, pela Base Nacional Comum Curricular
(BNCCO), que “retira do curriculo” a gramatica normativa; a producdo de conteudo voltada a concursos
publicos, cujos editais sdo famosos pela rigidez nas provas de portugués; a produgéo de contetido dedicada
a formagdo de revisores e profissionais do texto. Todos esses espagos produzem/fazem circular materiais
produzidos a partir de uma posi¢do puramente descritiva (“descrever sem prescrever”).
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Ao transformar essas diferentes posigdes em posigdes indistintas, as duas
primeiras como nao cientificas, a Linguistica nega que a gramatica tradicional possa ser,
ao mesmo tempo, cientifica (isto é, realizada com base em estudos cientificos que
considerem a varia¢do da lingua) e prescritiva — como propde, por exemplo, Bechara.
Esse complexo jogo de alianca e litigio coloca a norma padrao da lingua brasileira como
um impossivel cientifico, porque a prescricao de normas so6 pode ser realizada por uma
posi¢ao de Estado — posicdo que nega as especificidades de nosso falar e escrever em
favorecimento a uma unidade politica com Portugal. Quando a gramatica ¢ produzida
pela posi¢do do linguista, restringe-se a uma gramatica descritiva, que assume os usos da
lingua como “naturais”, cabendo assim ao usuario da lingua reconhecer esses usos em
termos de adequagao:

Nesse sentido, ¢ valido dizer que para a linguistica ndo ha formas de expressdo
corretas ou erradas, mas adequadas ou ndo aos diferentes contextos de uso. E
tdo inadequado o uso de formas ndo padronizadas da lingua por parte de um
deputado ao discutir na Camara, por exemplo, quanto & utilizacdo por parte
desse mesmo deputado de uma linguagem formal, marcada pelas regras o

padrdo culto, quando eles estiver nas ruas pedindo votos para as pessoas
humildes. (Costa, Cunha, Martelotta, 2016, p. 26)

Quando a Linguistica dissolve, pela solucao da descri¢ao dos contextos de uso, a
dicotomia que instalou (prescri¢ao X descri¢do), o que acaba por fazer ¢ também uma
descri¢ao-prescricao, sob a forma disfar¢ada da adequagdo — ndo € errado, ¢ inadequado
(Pagotto; 1998, 2007). Do que se pode deduzir: “para se adequar, diga x”. Dessa maneira,
embora nas¢a, em relacdo ao gramatico, como posi¢do ndo comprometida enquanto
posicao de Estado, a Linguistica mantém intocada as dindmicas que concentram escrita,
riqueza, saber e poder. Faraco e Zilles (2017) mostram esse furo na maneira como
Bechara acomoda descri¢do e prescri¢do:

Bechara aponta, com propriedade, que a ‘lingua’ exemplar (a norma padrao)
resulta de sele¢do. No entanto, ndo esclarece como se da tal processo seletivo,
ou seja, como (e por que) se dé a aceitagdo tacita de um fato como exemplar
pelos falantes ou quais fundamentos sustentam a agdo dos gramaticos
‘legisladores’. Continuamos, pois, no ambito da norma padrdo, sem resposta

para a questdo levantada por Jespersen (em que bases uma forma é considerada
mais correta que outra?). (Faraco, Zilles, 2017, p. 110-111)

O gramatico diz: a lingua varia e, por isso, algumas formas sdo tomadas como
formas exemplares de uma lingua ideal, cuja fungdo ¢ garantir a unidade nacional; ele ndo

justifica, porém, por que essa lingua ideal elege sempre formas mais proximas as formas
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que os ricos usam do que as usadas pelos pobres®>. A questdo é que a relacdo de litigio
que a Linguistica impde a Gramatica mantém a alianca pela manuten¢ao do consenso
sobre a lingua nacional — falamos portugués, ¢ ha uma forma adequada de falar e de
escrever esse portugués. Assim, o linguista diz: a lingua varia e, por isso, nos contextos
formais (que sdo contextos de poder), as formas adequadas sdo as formas do portugués
culto.

Permanece, dessa maneira, a correspondéncia entre lingua nacional e as formas
dessa lingua ideal, mantendo inalterada a sujeicdo de uma imensa maioria de brasileiros
a dindmicas de exclusdo, justificada como incapacidade desses sujeitos de adquirir as
competéncias de adequagdo de uso da lingua aos diferentes contextos. Sdo esses
brasileiros sujeitos historicos sistematicamente excluidos do processo de escolarizacao
(ou mesmo excluidos pelo processo de escolarizacdo, pelas dindmicas que, na
escolarizagdo, reconstroem desigualdades constitutivas da formacao social brasileira) —
“negros, mesticos, migrantes do campo, trabalhadores manuais e informais, habitantes da
periferia, jovens e adultos que ndo tiveram acesso a escola ou dela se evadiram™ (Pffeifer;
Vieira, 2014, p. 90).

Segundo Faraco e Zilles, cuja discussdao preocupa-se com a transformacao dessa
dindmica, a elaboracdo de uma norma padrao deve assumir alguns compromissos:

Em suma, para a superacao critica do carater aleatério e anacronico da atual
norma-padrdo brasileira e para a elaboragdo de uma norma-padrdo realista e
atualizada, ¢ preciso:

a. limpar a pauta normativa;

b. levar a sério o principio de que a gramatica normativa depende da gramatica
descritiva;

c. ampliar nossas referéncias;

d. dar continuidade ao registro da norma culta brasileira; e

e. detalhar as caracteristicas dos segmentos socioculturais que podem servir de
referéncia para o processo padronizador. (Faraco, Zilles, 2017, p. 121)

Embora Faraco realize, no conjunto de sua obra, uma importante leitura critica ao
carater elitista da cultura normativa no Brasil, discutindo consistentemente os seus
paradoxos, conclui que atualizagdo da norma padrao brasileira deve considerar o vinculo
fundamental entre norma padrdo, escrita e escolarizagdo, mantendo os falantes

escolarizados como falantes de referéncia para constru¢do dessa norma:

35 E preciso marcar que a distribuigdo de riqueza no Brasil é, em razdo da estrutura de colonizagdo
escravocrata, profundamente ligada as questdes de raga, de forma que a maioria das pessoas pobres sdo
também pessoas negras. A questdo linguistica no Brasil €, assim, também uma questdo de raga.
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Ao delinearmos essas contribui¢des, ndo deixamos de considerar, primeiro,
que a norma-padrdo tem um vinculo primordial com a lingua escrita. Isso ndo
significa dizer que ndo ha modelos padronizadores para as praticas de
oralidade. Eles existem, mas, dada a fluidez da fala, os parametros sdo
diferenciados.

A ideia de uma norma-padrdo consolidada em instrumentos normativos
especificos (gramaticas e dicionarios) surgiu para orientar fundamentalmente
o uso dos que escrevem. Estes deveriam seguir o modelo dos ‘poetas e
prosadores’. Para isso, a norma-padrdo deveria ser construida tomando como
referéncia objetiva os seus usos costumeiros, habituais, normais. Dai a
importancia de termos hoje bancos de dados amplamente representativos do
‘assim se escreve comumente’.

Nao deixamos, igualmente, de considerar que a norma-padrdo tem de ter
vinculos com a normal culta, ou seja, como os usos dos falantes escolarizados
¢ letrado em situagdes monitoradas. Dai a importancia de darmos continuidade
ao registro e & descricdo da norma culta brasileira. (Faraco, Zilles, 2017, p.
120)

Faraco e Zilles (2017, p. 120) argumentam que esses vinculos sdo primordiais
porque a gramadtica surgiu para orientar a escrita, mas ndo dao consequéncia ao fato de
que, antes, a gramatica surgiu porque havia escrita (Auroux, 1998), ampliando — em um
processo de duracdo milenar — a contradicdo descri¢do/prescricdo que nasce com o
surgimento da escrita. Desde que a escrita surge objetivando um sistema de formas, esse
sistema estd sempre ja em descompasso com o movimento da linguagem. O Estado
nacional desenvolve-se nessa contradigdo, atrelando a ela a questdo da nacionalidade: o
descompasso entre a escrita € o0 movimento da linguagem € um risco ao imaginario de
unidade da nagdo. A gramatica ndo € necessaria para aprender a falar, tampouco ¢
necessaria para aprender a escrever — ela surge milénios depois da escrita. A gramatica ¢
unicamente necessaria para aprender a falar e a escrever a lingua nacional, uma lingua
que sempre foi uma lingua escrita, porque sem escrita ndo ha relagdes contratuais de
compra e venda que configuram a forma politica especifica do Estado nacional®.

A contradi¢do prescricdo X descricdo adquire a forma lingua nacional X oralidade
quando o surgimento desse Estado e a forja de sua lingua nacional confrontam-se com
culturas orais, como ¢ o caso do Brasil. As formas da escrita estardo sempre faltando as
linguas que ndo tém escrita. A unidade do Estado nacional (e, portanto, a uniformizagao
da lingua nacional) estd em necessdria contradicdo com a oralidade, porque sdo
precisamente os sujeitos de linguas orais que precisam aprender a escrever a lingua
nacional para serem absorvidos pela violenta pacificagdo da unidade (“brasileiros™):

A hipétese que fazemos € que tal sistema interpela o sujeito falante que deseja
incluir. O sistema de acentuagao grafica seria uma manifestagdo da contradi¢ao

36 Essa afirmacfo ¢ sustentada por uma teoria marxista do Estado (Althusser, 1985).
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contida nas ac¢des de politica lingiiistica. Se antes o jogo lingiiistico normativo
envolvia apenas uma pequena parcela da nobreza e da elite cultural que ja
estava naturalmente “dada” para ele, agora se trata de incluir todos os falantes
da lingua — agrafos que passam a existir para o sistema normativo. Na
concepcao classica de lingua, sabe-se que a fala ¢ um outro que se deseja evitar
e corrigir. No caso do sistema de acentos graficos, ele teria sido pensado para
um outro, analfabeto, dotado apenas do dominio da lingua falada, portanto
incapaz de pronunciar a lingua escrita. Ele pode ndo ter o conhecimento do
Iéxico contido em um texto escrito (o que seria suficiente para conhecer sua
prosodia), alias, ele ndo precisa ter; estd pressuposto que ndo tem, no entanto
seria capaz de ler o texto em voz alta, pronunciando corretamente as palavras.
Mais que isso, tratava-se de, arrisco dizer, evitar que essa massa de analfabetos
agora incluida a partir dos ideais republicanos, desvirtuassem o sistema
fonologico acentual da lingua.

Toda a objetividade e universalizagdo que o sistema pretendia se vé dizendo
aos novos incluidos: essa lingua ndo é completamente sua. (Pagotto, 2007, p.
12)

A elaboracdo de uma norma padrdo brasileira impde a Linguistica o
enfrentamento de uma outra contradi¢do constituida pela forma do Estado, a contradi¢ao
unidade X racionalidade cientifica. Por um lado, o Estado demanda unidade, por outro,
quando se ergue sob o argumento de uma objetividade cientifica ndo prescritiva, limita a
ciéncia a uma posi¢do contraditoriamente ndo-cientifica, porque comprometida com um
a priori’’ (a manuten¢io das formas proprias da escrita, formas desde sempre). O
problema est4 precisamente na dicotomia que funda a Linguistica, a dicotomia descri¢ao
X prescri¢ao, ou melhor, esta precisamente no fato de que a Linguistica surge fazendo
dessa contradi¢ao uma dicotomia. Isto €, transformando essa relagdo em uma relacao de
oposi¢ao, e permitindo assim a ilusdo de dissolucao do conflito por uma separagao (como
se fosse possivel separar a descri¢do da prescri¢do e vice-versa) ou por uma integragcao
(descrever e prescrever como uma relacdo de completude). Nos dois casos, a Linguistica
repete uma posicao de Estado especifica. Mesmo a proposta critica de Faraco e Zilles
(2017) ndo consegue evitar essa repeticdo, porque mantém seu nucleo constitutivo: a
relacdo entre escrita/escolarizacao e nacionalidade.

Compreender a relacao descrigdo/prescricdo como uma contradi¢do (e ndo como
dicotomia) ¢ dar consequéncias a radical implicacao desses elementos: descri¢do implica
prescricao, e prescri¢ao implica descri¢ao:

[...] a universalizagdo de direitos — um ideal do iluminismo — implica
necessariamente a submissdo de todos ao processo normativo. Assim, o que

traduziria o reconhecimento pelo Estado do direito de todos produz,
inevitavelmente, o efeito de exclusdo, porque é norma. Qualquer norma se

37 Com isso, estou assumindo que é proprio de uma postura cientifica a impossibilidade de fazer uma
pergunta ja comprometida, de partida, com um resultado (um a priori).
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propde universal e nesse gesto inclui, mas ao mesmo tempo exclui. (Pagotto,
2007, p. 1)

Prescricdo e uniformiza¢do sdo demandas incontorndveis do Estado. Quando
elege como critério de cientificidade uma atitude prescritiva em oposi¢do a uma atitude
descritiva, a Linguistica impede-se, paradoxalmente, de se realizar como ciéncia, porque
o unico descolamento de uma posicao especifica de Estado ¢ o trabalho da contradi¢ao
prescricao X descri¢do, e ndo a desintegracdo que toma como ponto de partida. Para ser
capaz de avangar tedrica e pragmaticamente na elaboracdo de uma norma padrdo
brasileira, a Linguistica precisa necessariamente confrontar-se com a evidéncia da relagao
entre lingua, escrita e nacionalidade. Nao se trata de um compromisso ilusorio com uma
lingua de representagdo universal. Trata-se, diante da compreensdo cientifica dessa
impossibilidade, de ndo tomar as demandas do Estado como demandas inquestionéveis.
Sem desenvolver teorias linguisticas capazes de descrever uma lingua cujas formas se
realizam na contradi¢ao entre a oralidade e a escrita, a Linguistica permanecera mantendo
a prescri¢do de uma norma padrao brasileira como um impossivel cientifico.

A discussdo sobre uma norma padrdo brasileira, para a qual foi convocada no
ultimo século, exige da Linguistica, portanto, o enfrentamento, no minimo, com uma
teoria do Estado e uma teoria da ciéncia. O avangar desse problema chega, assim,
necessariamente, a uma discussdo epistemologica que exponha a Linguistica aos seus

limites e a contradi¢do de seu objeto, a lingua™®.

5. Consideracoes Finais

Neste ensaio, discutimos a reorganiza¢do da producdo de conhecimentos
linguisticos que se consolida no século XX a partir da fundagao da universidade brasileira
em 1920 e da consequente instalacdo das faculdades de Letras. Os gramaticos, que
haviam comec¢ado o século XX como especialistas na prestigiosa questdo da lingua
nacional, chegam ao fim do século sem a importancia de ciéncia, escanteados para as
paginas de jornal, onde ndo se sabe se as questdes do idioma sdo lidas como noticiario ou

como consulta a previsio do tempo®’.

38 No Brasil, a Andlise materialista de Discurso € a Historia das Ideias Linguisticas tém aberto espago para
essas discussoes.

39 “Mas a pagina de um jornal, como as rosas de Malherbe, dura apenas uma manha de sol. E estes textos,
tdo bem preparados e tdo densos nos ensinamentos, ndo podiam perder-se no arquivo da redagdo. Observe-
se, de passagem, que foram publicados numa altura em que na imprensa brasileira ja nao se concedia espago
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Nessa tribuna assumida pelos gramaticos, presume-se encontrar que se espera de
um “gramatico tradicional”: brados em defesa da conservagdo da lingua, vigilancia
implacével, tolerancia zero entre o certo e o errado, e um ressentimento com a Linguistica,
que passou a deter as condugdes da lingua para o século XXI: eles, os linguistas, agora
defendem um vale-tudo!

O trabalho com a coletinea Na ponta da lingua surpreende. Muitas vezes,
gramatico e linguista ndo estdo em posicdes opostas, mas, ao contrario, em posicoes
ambiguas ou articuladas — nos, especialistas. Longe de um discurso imperativamente
conservador, uma posic¢ao de gramatico ali em funcionamento reconhece e apresenta para
o leitor de jornal a mudanca, a variedade e o arbitrio da elei¢ao de um conjunto de formas
como paradigma de correcdo — sabemos, nos, especialistas, que é uma questdo de
adequagdo ao contexto de uso. Aquilo que para a Linguistica ¢ um litigio, para
determinada posi¢do de gramatico permanece uma alianga: “sim, vocés, linguistas,
descrevem a variacao da lingua e, com base na ciéncia, nds, gramaticos, prescrevemos as
normas adequadas a um padrao culto do idioma nacional”.

Trabalhando a emergéncia, na coletanea, de uma terceira posi¢do — ndo nos,
gramdticos e linguistas, eles —, buscamos discutir neste ensaio como o discurso que a
Linguistica formula para garantir seu estatuto de cientificidade homogeneiza em unica
posi¢dao (“gramatica tradicional”) funcionamentos distintos diante da lingua — uma
posicao prescritiva que reconhece a variagdo da lingua e uma posigao prescritiva que nao
faz referéncia a variacdo. O par opositivo descricdo/prescricdo ndo produz valor para
determinada posi¢do de gramatico: o reconhecimento da variagdo pode ser negociado
conforme interesse ao gramatico desde que ndo comprometa a unidade da lingua nacional.
Sustentamos, dessa forma, que o trago definidor da posi¢do do gramatico ¢ ser uma
posicao do Estado — realizada, na historia da formagao social brasileira, a partir da defesa
da unidade linguistica em relacdo a Portugal.

Defendemos, como segunda hipotese de trabalho, que, com essa homogeneizacao,
a Linguistica impede-se de confrontar-se com a questdo da prescrigdo de uma norma
padrao brasileira. Entre aliangas e litigios, a inica maneira de codificar uma norma padrao

¢ pela posicdo do Estado — Estado burgués cujo projeto de nacionalidade mantém

para as questdes do vernaculo. Com a morte do Prof. Napoledo de Almeida, que durante muito tempo no
Estado de Sdao Paulo manteve a coluna para dirimir dividas e elucidar controvérsias sobre as palavras e a
gramatica, terminou praticamente esse magistério que alguns jornais mantiveram durante muitos anos,
cuidando das coisas o Idioma como cuidavam da ‘véria’ parlamentar, ou do noticidrio da cidade, ou da
previsao do tempo” (Trecho da segdo de Abertura da coletdnea Na ponta da lingua).
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inalteradas as dindmicas de colonizacdo e de escravizagdo sobre as quais se funda. A
dicotomia descricao X prescricdo que a Linguistica instala para garantir seu estatuto de
cientificidade constroi a posi¢ao do gramatico como simetricamente oposta a do linguista,
conduzindo-a a replicar essa posicao especifica de Estado, onde se mantém inquestionada
a relacdo entre lingua, escrita e nacionalidade. Para que se possa avancar na elaboragao
de uma norma padrao brasileira, € preciso tomar a relacao entre descri¢dao e prescricao
nao como dicotomia, mas como uma contradi¢do imposta a0 mesmo tempo pela natureza
da escrita e pela propria forma do Estado.

Isso significa reabrir questdes fundamentais tomadas como superadas pelo
consenso sobre a lingua nacional: o que ¢ uma lingua? E talvez ainda mais importante: o

que ¢ a Linguistica?
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